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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety
instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact the

customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Product Diagram

1. USB-A1
2. USB-A2
3. USB-C
4. Battery indicator
5. Solar charging indicator
6. Solar panel
7. LED light
8. Silicon cover
9. Hanging hole
Specifications
Battery capacity 10000mAh (37Wh)
Input USB-C: 5V =.2A
Solar Charging Input: 5.5V = 280mA
USB-A1:5V = 2.1A
Output

USB-A2:5V = 2.1A

Total output

Max. 10W


http://www.alza.cz/

How to Use

LED Indicators and Controls
e Click the switch button to check the remaining power of the battery.
e Long press the power button for two seconds to enter LED flashing mode.
e Click the switch button again to end the flashing mode.
e Click the switch button again to enter SOS danger signals mode.
e Click the switch button again to enter the danger warning mode with continuous
flashing.
e Click the switch button again to turn off the LED light.

Note: Long press the power button to turn off LED in any mode.

Lighting modes: Flashlight, soft light, SOS mode, strobe.

Charging the Power Bank
LED indicators flash when the power bank is being charged. Solar indicator shines green
when charging.
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Charging Connected Devices
Charge your phone, tablet, and other devices using USB cable.




Notice

e With lithium-ion battery, don't disassemble the product without authorization to
avoid physical or other injuries.

e Please don't disassemble, crush, pierce, burn, or expose to temperatures above 60°C
to avoid fire hazard.

Important Safety Instructions

Warning: When using this product, always behave according to these instructions:

e Fully charge the product for the first use.

e If the product has abnormalities such as battery expansion, leakage, deformation,
water immersion or short circuit, please stop using immediately.

e Do not drop or use this product in high temperature, humid, strong magnetic
environment.

e Keep this product out of reach of children.

e Do not place strange objects such as metal in the wireless charging area to avoid
danger.

e Don't put the product in the car or confined high temperature environment to avoid
the damage.

e When charging is completed, please unplug the connection line in time to avoid loss.

e When the product is in the protection state due to the short circuit, over-discharge
(the product has no output), it can be reactivated by shortly pressing the switch
button. If it is invalid, please connect to the external power adapter for charging to
recover.

¢ Do not put your hands or fingers inside the product.

e This product has built-in over-temperature protection function. When the ambient
temperature exceeds the normal temperature range, over-temperature protection will
work. Just move the product to the normal temperature environment and click the
button to restore the output.

¢ If the power bank is not used for a long time, over discharge may occur. In order not
to affect the performance of the power bank, please fully charge and discharge the
power supply at least every three months.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which
the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EU directives.

C¢€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall
be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obrat'te se na zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Schéma produktu

1. USB-AT
2. USB-A2
3. USB-C
4. Indikator baterie
5. Indikator solarniho nabijeni
6. Solarni panel
7. Svétlo LED
8. Silikonovy kryt
9. Zavésny otvor
Specifikace
Kapacita baterie 10000 mAh (37 Wh)
Vstup USB-C:5V~2A
Vstup pro solarni nabijeni: 5,5V = 280 mA
Vystup USB-A1:5V-=21A
USB-A2:5V -=21A
Celkova produkce Max. 10 W



Jak pouzivat
Indikatory a ovladaci prvky LED

¢ Kliknutim na tlacitko prepinace zkontrolujte zbyvajici energii baterie.

e Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni na dvé sekundy prejdete do rezimu blikani LED.

e Rezim blikani ukoncite opétovnym kliknutim na tlacitko prepinace.

e Opétovnym kliknutim na tlacitko prepinace prejdete do rezimu SOS signald
nebezpedi.

e Opétovnym kliknutim na spinaci tlacitko prejdete do rezimu vystrahy pred
nebezpecim s nepretrzitym blikanim.

e Opétovnym kliknutim na tlacitko vypinace kontrolku LED vypnete.

Poznamka: Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni vypnete LED v jakémkoli rezimu.

Rezimy osvétleni: Svitilna, mékké svétlo, rezim SOS, stroboskop.

Nabijeni powerbanky

Pfi nabijeni powerbanky blikaji indikatory LED. PFi nabijeni sviti solarni indikator zelené.
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Nabijeni pripojenych zarizeni
Nabijejte telefon, tablet a dalsi zafizeni pomoci kabelu USB.




Oznameni

U lithium-iontové baterie vyrobek nerozebirejte bez povoleni, abyste predesli
fyzickému nebo jinému zranéni.

Abyste predesli nebezpeci pozaru, nerozebirejte, nedrtte, nepropichujte, nespalujte a
nevystavujte teplotdm nad 60 °C.

Diilezité bezpecnostni pokyny

Varovani: Pfi pouzivani tohoto vyrobku se vzdy ridte témito pokyny:

Pfi prvnim pouziti vyrobek plné nabijte.

Pokud se u vyrobku vyskytnou abnormality, jako je roztazeni baterie, vyteceni,
deformace, ponoreni do vody nebo zkrat, okamzité jej prestante pouzivat.
Nepouzivejte tento vyrobek pfi vysokych teplotach, ve vihkém a silné magnetickém
prostredi.

Tento vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

Abyste predesli nebezpeci, neumistujte do prostoru bezdratového nabijeni cizi
predméty, napriklad kovové.

Aby nedoslo k poskozeni, neumistujte vyrobek do auta nebo do prostredi s vysokou
teplotou.

Po dokonceni nabijeni vcas odpojte privodni kabel, aby nedoslo ke ztraté.

Pokud je vyrobek v ochranném stavu z dlvodu nadmérného vybiti (vyrobek nema
zadny vystup), Ize jej znovu aktivovat kratkym stisknutim spinaciho tlacitka. Pokud je
neplatny, pfipojte jej k externimu napajecimu adaptéru pro nabijeni, aby se obnovil.
Nevkladejte do vyrobku ruce ani prsty.

Tento vyrobek ma zabudovanou funkci ochrany proti prehrati. Pokud okolni teplota
prekroci normalni teplotni rozsah, ochrana proti prehrati bude fungovat. Staci vyrobek
presunout do prostredi s normalni teplotou a kliknutim na tlacitko obnovit vystup.
Pokud se powerbanka delsi dobu nepouziva, mize dojit k jejimu prebiti. Aby nedoslo
k ovlivnéni vykonu powerbanky, alespon jednou za tfi mésice ji plné nabijte a vybijte.
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Zarucéni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

e Pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliva, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zarizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusSnymi ustanovenimi
smeérnic EU.

C¢€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu.
Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete predejit moznym negativnim
dlsledkdm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zpisobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim
Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu odpadu mize mit
za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,
Dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne preditajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie pre buduce pouzitie. Venujte

osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky
k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Schéma produktu

1. USB-AT
2. USB-A2
3. USB-C
4. Indikator batérie
5. Indikator solarneho nabijania
6. Solarny panel
7. Svetlo LED
8. Silikonovy kryt
9. Zavesny otvor
Specifikacia
Kapacita batérie 10 000 mAh (37 Wh)
Vstup USB-C. 5V =’2 A o
Vstup na solarne nabijanie: 5,5V = 280 mA
Vystup USB-A1:5V =2,1A
USB-A2:5V = 2,1A
Celkovy vykon Max. 10 W
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Ako pouzivat
Indikatory a ovladacie prvky LED

e Kliknutim na tlacidlo prepinaca skontrolujte zostavajucu energiu batérie.

e Dlhym stlacenim tlacidla napajania na dve sekundy prejdete do rezimu blikania LED.

e Opatovnym kliknutim na tlacidlo prepinaca ukoncite rezim blikania.

e Opatovnym kliknutim na tlacidlo prepinaca vstupite do rezimu SOS signalov
nebezpeclenstva.

e Opatovnym kliknutim na spinacie tlacidlo prejdete do rezimu varovania pred
nebezpeclenstvom s nepretrzitym blikanim.

e Opatovnym kliknutim na tlacidlo prepinaca vypnete svetlo LED.

Poznamka: dlhym stlacenim tlacidla napajania vypnete LED v akomkolvek rezime.
Rezimy osvetlenia: svietidlo, jemné svetlo, SOS rezim, stroboskop.

Nabijanie power banky
Indikatory LED blikaju, ked’ sa powerbanka nabija. Solarny indikator svieti pri nabijani na
zeleno.
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Nabijanie pripojenych zariadeni
Nabijajte telefon, tablet a iné zariadenia pomocou kabla USB.
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Oznamenie

e Prilitium-idnovej batérii nerozoberajte vyrobok bez opravnenia, aby ste predisli
fyzickému alebo inému zraneniu.

e Aby ste predisli nebezpecenstvu poziaru, nerozoberajte, nedrvte, neprepichujte,
nepalte ani nevystavujte teplotdm nad 60 °C.

Dolezité bezpecnostné pokyny

Varovanie: pri pouzivani tohto vyrobku sa vzdy riadte tymito pokynmi:

e Pri prvom pouziti vyrobok Uplne nabite.

e Ak sa na vyrobku vyskytnu abnormality, ako je roztahovanie batérie, vytecenie,
deformacia, ponorenie do vody alebo skrat, okamzite ho prestante pouzivat.

¢ Nepustajte ani nepouzivajte tento vyrobok v prostredi s vysokou teplotou, vihkostou
a silnym magnetickym polom.

e Tento vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.

e Do oblasti bezdrotového nabijania neumiestiujte cudzie predmety, napriklad kovové,
aby ste predisli nebezpecenstvu.

e Vyrobok neumiestnujte do auta ani do prostredia s vysokou teplotou, aby nedoslo k
jeho poskodeniu.

e Po skonceni nabijania v¢as odpojte pripojku, aby ste zabranili nadmernému vybitiu.

e Ked je vyrobok v ochrannom stave z dévodu skratu, nadmerného vybitia (vyrobok
nema vystup), mozno ho opatovne aktivovat kratkym stlacenim spinacieho tlacidla. Ak
je to neucinné, pripojte ho k externému napajaciemu adaptéru na nabijanie, aby sa
obnovil.

e Nevkladajte ruky ani prsty do vyrobku.

e Tento vyrobok ma zabudovanu funkciu ochrany proti prehriatiu. Ked' teplota okolia
prekroci normalny rozsah teplét, zacne fungovat ochrana proti prehriatiu. Staci
presunut vyrobok do prostredia s normalnou teplotou a kliknutim na tlacidlo obnovit’
vystup.

e Ak sa powerbanka dlhsi ¢as nepouziva, moze ddjst’ k nadmernému vybitiu. Aby ste
neovplyvnili vykon powerbanky, aspon raz za tri mesiace ju Uplne nabite a vybijete.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaru¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozZit originalny doklad o kiipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatneni reklamaciu,
sa povazuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujdceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd’).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouZzivania (napr. batérie atd").

Pbsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sInecné Ziarenie a iné ziarenie alebo
elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie
a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napajacie zdroje
atd.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cieflom zmenit’
alebo rozsirit' funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prislusSnymi ustanoveniami
smernic EU.

C¢€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ — 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit' na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste recyklovatelného
odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete predist' moznym
negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohlo spdsobit’
nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom
Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu moéze
mat’ za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarld,

Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjik, az elsé hasznalat elétt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati Utmutatét a késdbbi
hasznalatra. Forditson kilonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a késziilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az ligyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importdér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holesovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz

Termék diagram

USB-A1

USB-A2

USB-C

Akkumulator kijelz6
Napelemes toltésjelzd
Napelem

LED fény

Szilikon boritas
Akasztasi lyuk

© NV WN =

Miszaki adatok

Az akkumulator kapacitasa

10000mAh (37Wh)

Bemenet

USB-C: 5V =2A
Napelemes toltés bemenet: 280mA

Kimenet

USB-A1:5V =2.1A
USB-A2:5V =2.1A

Teljes kibocsatas

Max. 10W
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Hogyan kell hasznalni

LED kijelzok és vezérlok

Kattintson a kapcsolé gombra az akkumulator hatralévéd teljesitményének
ellenérzéséhez.

Nyomja meg hosszan a bekapcsoldgombot két masodpercig a LED villogd
Uzemmodba |épéshez.

A villogé Gzemmédd befejezéséhez kattintson ismét a kapcsolé gombra.
Kattintson ismét a kapcsold gombra az SOS veszélyjelzé izemmodba valo
belépéshez.

Kattintson ismét a kapcsoldgombra a folyamatos villogassal jar6 veszélyjelzé
tzemmodba valé belépéshez.

Kattintson ismét a kapcsol6 gombra a LED-fény kikapcsolasahoz.

Megjegyzés: A LED kikapcsolasahoz barmely izemmaoddban hosszan nyomja meg a
bekapcsolégombot.

,,,,,

A Power Bank toltése
A LED-kijelz6k villognak, amikor a powerbank toltédik. A napelemes kijelzd toltés kdzben
z6ld szinnel vilagit.
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Csatlakoztatott eszkozok toltése

USB-kabel segitségével toltheti telefonjat, tablagépét és mas eszkozeit.

19



Ertesités

Litium-ion akkumulatorral, a fizikai vagy egyéb sériilések elkertilése érdekében ne
szerelje szét a terméket engedély nélkdil.

Kérjik, a tlzveszély elkeriilése érdekében ne szedje szét, ne torje Ossze, ne szurja at,
ne égesse el, és ne tegye ki 60 °C feletti hdmérsékletnek.

Fontos biztonsagi utasitasok

Figyelmeztetés: A termék hasznalata soran mindig a jelen utasitasoknak megfelel6en
viselkedjen:

Az els6 hasznalat el6tt toltse fel teljesen a terméket.

Ha a termék rendellenességeket mutat, példaul az akkumulator kitagulasa, szivargas,
deformacid, vizbe merilés vagy rovidzarlat, kérjik, azonnal hagyja abba a hasznalatot.
Ne ejtse le, és ne haszndlja a terméket magas hdmérséklet(, paras, erés magneses
kdrnyezetben.

Tartsa ezt a terméket gyermekek eldl elzarva.

A veszély elkerilése érdekében ne helyezzen idegen targyakat, példaul fémet a
vezeték nélkuli toltés teriletére.

Ne tegye a terméket autdba vagy zart, magas homérsékletl kérnyezetbe, hogy
elkertlje a karosodast.

Ha a toltés befejezddott, a veszteségek elkeriilése érdekében idében hizza ki a
csatlakozovezetéket.

Ha a termék rovidzarlat, tulkistlés miatt védelmi allapotban van (a terméknek nincs
kimenete), a kapcsoldgomb révid megnyomasaval Ujra aktivalhato. Ha érvénytelen,
kérjlk, csatlakoztassa a kllsé haldzati adapterhez a toltéshez a helyreallitashoz.

Ne tegye a kezét vagy ujjait a termék belsejébe.

Ez a termek beépitett tilmelegedésvedelmi funkcidval rendelkezik. Ha a kdrnyezeti
hémérseklet meghaladja a normal homérsékleti tartomanyt, a tulmelegedés elleni
védelem mUkddésbe |ép. Csak helyezze a terméket a normal hémérsékletl
kdrnyezetbe, és kattintson a gombra a kimenet visszaallitasahoz.

Ha a power bankot hosszu ideig nem hasznaljak, el6fordulhat a tulkistlés. Annak
érdekében, hogy ne befolyasolja a power bank teljesitményét, kérjik, legalabb
haromhavonta toltse fel és Uritse ki teljesen a tapegységet.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési halozataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis iddszak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon
kdzvetlenil a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot
kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt az
igényelt kovetelés nem ismerheto el:

A terméknek a termék rendeltetésétol eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozoé utasitasok be nem tartasa.
A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozéasa vagy a vevoé hibajabdl
bekovetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel eszkozdkkel torténd
tisztitas stb. soran).

A fogyobeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és dregedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kulsé hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziltség,
elektrosztatikus kistlési feszlltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
fesziiltség és e fesziltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt
tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidhoz képest modositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az alapvetd kovetelményeknek és az unios iranyelvek egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek.

C¢€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unios iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfeleléen. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithato hulladékok nyilvanos gyUjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelelé hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkdzelebbi gyUjtéhelyhez. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa a
nemzeti eldirasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

d www.alza.de/kontakt
© 0800 181 45 44
d www.alza.at/kontakt
© +43 720815999
Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
Produkt-Diagramm

1. USB-AT

2. USB-A2

3. USB-C

4. Batterieanzeige

5. Solarladeanzeige

6. Sonnenkollektor

7. LED-Licht

8. Abdeckung aus Silikon

9. Aufhangeloch
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Spezifikationen

Kapazitat der Batterie 10000mAh (37Wh)

Eingabe

USB-C: 5V = 2A
Solar-Ladeeingang: 5.5V = 280mA

USB-A1:5V =2.1A

Ausgabe USB-A2: 5V ~ 2.1A
Gesamtleistung Max. 10W
Anleitung

LED-Anzeigen und Bedienelemente

Klicken Sie auf den Schaltknopf, um die verbleibende Batterieleistung zu Uberprifen.
Driicken Sie die Einschalttaste zwei Sekunden lang, um den LED-Blinkmodus zu
aktivieren.

Klicken Sie erneut auf den Schaltknopf, um den Blinkmodus zu beenden.

Klicken Sie erneut auf die Schaltflache, um den SOS-Gefahrensignalmodus aufzurufen.
Klicken Sie erneut auf die Schalttaste, um in den Gefahrenwarnmodus mit
kontinuierlichem Blinken zu wechseln.

Klicken Sie erneut auf die Schaltertaste, um die LED-Leuchte auszuschalten.

Hinweis: Driicken Sie die Einschalttaste lange, um die LED in jedem Modus auszuschalten.

Beleuchtungsmodi: Taschenlampe, weiches Licht, SOS-Modus, Stroboskop.
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Aufladen der Powerbank
LED-Anzeigen blinken, wenn die Powerbank geladen wird. Die Solaranzeige leuchtet beim
Laden grin.

0000 @000 @000 @900 eeee
0-25% 25-50% 50-75% 75-99% 100%

Verbundene Gerate aufladen
Laden Sie Ihr Handy, Tablet und andere Gerate mit einem USB-Kabel auf.

e Bei Lithium-lonen-Akkus darf das Produkt nicht ohne Genehmigung zerlegt werden,
um korperliche oder andere Verletzungen zu vermeiden.

e Bitte nicht zerlegen, zerdricken, durchstechen, verbrennen oder Temperaturen Uber
60°C aussetzen, um Brandgefahr zu vermeiden.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Warnung: Halten Sie sich bei der Verwendung dieses Produkts immer an diese Anweisungen:

Laden Sie das Produkt vor der ersten Verwendung vollstandig auf.

Wenn das Produkt Anomalien aufweist, wie z. B. Ausdehnung der Batterie, Auslaufen,
Verformung, Eintauchen in Wasser oder Kurzschluss, verwenden Sie es bitte sofort
nicht mehr.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen und verwenden Sie es nicht bei hohen Temperaturen,
in feuchter Umgebung oder in stark magnetischer Umgebung.

Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Stellen Sie keine fremden Gegenstande, wie z. B. Metall, in den Bereich des kabellosen
Ladegerats, um Gefahren zu vermeiden.

Legen Sie das Produkt nicht ins Auto oder in eine Umgebung mit hohen
Temperaturen, um Schaden zu vermeiden.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, ziehen Sie bitte rechtzeitig den Stecker aus
der Steckdose, um Verluste zu vermeiden.

Wenn sich das Produkt aufgrund eines Kurzschlusses oder einer Uberentladung im
Schutzzustand befindet (das Produkt hat keine Leistung), kann es durch kurzes
Dricken des Schaltknopfes reaktiviert werden. Wenn es unguiltig ist, schlieBen Sie es
bitte an den externen Stromadapter an, um es aufzuladen und wiederherzustellen.
Stecken Sie Ihre Hande oder Finger nicht in das Innere des Produkts.

Dieses Produkt verfiigt (iber eine integrierte Ubertemperaturschutzfunktion. Wenn die
Umgebungstemperatur den normalen Temperaturbereich tberschreitet, wird der
Ubertemperaturschutz aktiviert. Bringen Sie das Produkt einfach in den normalen
Temperaturbereich und klicken Sie auf die Schaltflache, um die Leistung
wiederherzustellen.

Wenn die Powerbank tber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, kann es zu
einer Uberentladung kommen. Um die Leistung der Powerbank nicht zu
beeintrachtigen, laden und entladen Sie das Netzteil bitte mindestens alle drei
Monate vollstandig.

26



Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von 2
Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie missen den
Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte Anspruch
nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fir einen anderen Zweck als den, fiir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen flir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaBen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschlei3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuliber nachteiligen duBeren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuliber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.
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EU-Konformitatserkldrung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der EU-Richtlinien.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie tber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfélle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemale
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie sich an |hre
ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemafBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemal den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen fiihren.

28



	Product Diagram
	Specifications
	How to Use
	LED Indicators and Controls
	Charging the Power Bank
	Charging Connected Devices

	Notice
	Important Safety Instructions
	Warranty Conditions
	EU Declaration of Conformity
	WEEE
	Schéma produktu
	Specifikace
	Jak používat
	Indikátory a ovládací prvky LED
	Nabíjení powerbanky
	Nabíjení připojených zařízení

	Oznámení
	Důležité bezpečnostní pokyny
	Záruční podmínky
	EU prohlášení o shodě
	WEEE
	Schéma produktu
	Špecifikácia
	Ako používať
	Indikátory a ovládacie prvky LED
	Nabíjanie power banky
	Nabíjanie pripojených zariadení

	Oznámenie
	Dôležité bezpečnostné pokyny
	Záručné podmienky
	Vyhlásenie o zhode EÚ
	WEEE
	Termék diagram
	Műszaki adatok
	Hogyan kell használni
	LED kijelzők és vezérlők
	A Power Bank töltése
	Csatlakoztatott eszközök töltése

	Értesítés
	Fontos biztonsági utasítások
	Jótállási feltételek
	EU-megfelelőségi nyilatkozat
	WEEE
	Produkt-Diagramm
	Spezifikationen
	Anleitung
	LED-Anzeigen und Bedienelemente
	Aufladen der Powerbank
	Verbundene Geräte aufladen

	Hinweis
	Wichtige Sicherheitshinweise
	Garantiebedingungen
	EU-Konformitätserklärung
	WEEE

